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Sabo Talango’e

1Ty Sabo talango’ i Selomo.

Kokoa’e
2 Apoho hafiorok’ahy re

amo orok’ am-palie’eo!
Fa soa te amo divaio ty fikokoa’o.

3 Mandrifondrifofie
0 mena-pafiosora’oo,

rano mafitse nailifie ty tahina’o,

zay ty ikokoa’ o somondrarao azo.

4 Kozozoto raho, antao halisa;

Nandese’ 1 mpanjakay mb’af’efets’

efen’anjomba’e ao.

Rarie’eo

Harfionjoii’ azo zahay naho hirebeke, honjone’ay
ambone’ ty hamafiin-divay.

An-kahiti'e ty fikokoa’ iareo azo.

Kokoa’e _
> Mainte raho, naho ginoke,

ry anak’ampela’ Ierosalaimeo,
manahake o kiboho’ i Kedareo,

hambafie amo lamba’ fafiefe’ i Selomoo.
6 Ko mangarek’ ahy ami’ty hamaintelefieko,

ie nisamb’ ahy i androy.

Niboseha’ o ana-dahin-drenekoo raho,
nampafalahala’ iareo

o tanem-baheo,

vaho namoeako ka
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1 tanem-bahekoy!

7 Saontsio amako,

ry fikokoam-piaiko,

Aia ty fiandraza’o,

i fampandrea’ o an’tsingilingiliefiey?

Amy te ino ty hitsikombeako ty mpisaron’ tarehe
marine’ o lia-rain-drafie’oo?

Rarie’eo

8 Aa naho tsy fohi’o,

ry hatsomerentseren’ampelao,

le tinofio ty lia’ i lia- raikey

vaho andrazg marine’ o kibohom-

piarakeo o vik’ose’oo.

Mpikoko
9 Ry kokoako, Ampanahafeko ami’ty renen-
tsoavala amo sarete’ i Paroo,
10 Fanjaka o fifi'oo ty amo hangehangeo,
ty vozo’o miravake vatosoa.
11 Hitsenea’ay bangem-bolamena
nihaminefie volafoty.

Kokoa’e . . .
12 Te nandre an-tihi’e eo i mpanjakay,

ro nafiakara’ i ramekoy i haiii’ey.
13 Hoe sandrifen-drame mandre afiivo’
o nonokoo i kokoakoy.

14 Fitoborom-bofien-tseva
an-tanem-balobo’ i En-Gedy ao

i kokoakoy.

Mpikoko
15 Akore ty hamozohozo’o, o kokoakoo,
Hen! ty hatrenotreno’o;
deho o maso’oo.
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Kokoa’'e

16 Toe tsomerentseren-drehe kokoakoo, vata’'e
_miehaiie; )

maindofie ty fandrean-tikafie;

17 Mendoravefie o fahan-traiion-tikafieo,
akao o tapena’eo.

2

Mpikoko
1 Somontsoin-tSarone raho,

vare-mafiim-bavatane. _
2 Manahake o mafide am-po’ fatikeo

1 kokoakoy amo somondrarao.

Kokoa’e
3 Manahake ty takoko™ amo hatae afi’alao
ty kokoako amo ajalahio.
Tsy nahay avao raho te nitoboke
an-talinjo’e eo,
nimamy an-pitsopehafi’aze o voa’eo.
4 Nasese’e mb’afi’anjomban-

tsabadidake mb’eo raho
le nampialofe’e ambanen’

alokalom-pikokoa’'e ao.

5 Fahano zizimot raho,
ampanintsifio an-takoko,

fa nampitoiram-pikokoan-draho.
6 Jondanan-dohako ty fita'e havia,
mamelek’ ahy ty fitan-kavana’e.

7 Afantoko ama’ areo
ry anak’ampela’ Ierosalaimeo,

ty amo farasio naho o tsakan-kivokeo;
ko tsekafe’ areo

* 2:3 Poma T 2:5 Valoboke
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ndra ampibarakaohe’ areo
o fikokoafieo am-para’ te irie’e!

Ambara’ t'i Mpikoko i Kokoa’ey,

Kokoa’e
8 Inao i kokoakoy!

Heheke, mb’ etoan-dre, _
mitsamboatsamboane amo vohitseo,
mbore vokone’'e o tambohoo.

Mpikoko

9 Manahake o farasio ndra ty fanaloke tora’e i
kokoakoy;

hehe t'ie mijohafie an-kalo’

o kijolin-tikafieo,

mitangirik’ amo lalan-kedeo,

mitilihitse amo tsingarakarakeo.

10 Tinoi’ i kokoakoy raho ami’ty hoe: Miongaha
ry kokoako,

1 hatsomerentserekoy, antao:

11 fa nihak’ afie i asotriy,

fa tampetse i orafiey, le afie.

12 Misodeha an-tane ey o vofieo,

le fa totsake ty sam-pafietefafie,

vaho fa mivolafie an-tanen-tika atoy

ilovey.

13 Fa somaravefie o voa’ i sakoafieio,

naho mibotiboty iaby o vaheo,

vaho mampiboele o harifondrifo’eo;

miavota ry kokoako,

ry tsaratseake, misitaha mb’etoa.

Mpikoko
14 O dehoko, an-tseram-batoo:



Sabo Talango’e 2:15 v Sabo Talango’e 3:4

an-tsifitsifi’ o tevafieo,
ee te ho treako ty tarehe’o,

lonike te hitsanofie ty feo’o,

ry talango am-peo naho soa vintafieo.
15 Tsepaho ho antika o fanalokeo,

o fanaloke bory mampianto
tanem-baheo,

fa mamofie i tanem-bahen-tikafiey.

Kokoa’'e
16 Ahiko i kokoakoy, aze ka raho:

ie mampiandrazefie amo vindao.

17 Ampara’ te mitiotioke i androy

vaho misomarike o talinjoo, ry kokoako, mi-
toliha, tsikombeo i farasiy

ndra i fanaloke tora’e
an-tevam-bohitsey.

3

Ipaia’ i Kokoa’e Halerie
1Te halefie an-tihiko atoy,
nipaiako i kokoam' piaikoy,
nisalala aze raho fa tsy tendreke;
2 Hitroatse henaneo
hikariokariok’ an-drova ao,
amo lala’eo naho an-kiririsa’e eo;
ho tsoeheko i kokoan’ aikoy.
Pinaiko fa tsy nitrea.
3 Nizoe' o mpafiambefieo raho,
ie nafnariofa’ iereo fisamba i rovay.
Nioni" areo hao i kokoam-piaikoy?
4Te vaho nihelafiako,
le nitendrek’ amy kokoam-piaikoy;
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nivihineko le tsy navotsoko ampara’ t’ie nas-
eseko mb’afi’anjomban-dreneko mb’eo,
mb’afi’efe’ i nampiarefi’ ahikoy.

> Afantoko ama’ areo

ry anak’ampela’ Ierosalaimeo,

ty amo farasio ndra o fanaloke

an-kivokeo:
ko tsekafe’ areo ndra barakakaofe’ areo
o fikokoafieo ampara’ te irie’e.

Androm-Pafiambaliafie Ty Fafiotrofiafie i
Enga Vaoy
6 Jam-bao o mionjo’ mb’etoa
hirik’am-patrambeio,
hoe hatoefie mihorondemboke,
nembohe’ ty tsotse naho maifiide
vaho ze hene hamafiim-bom-pibalibalike?
7Hehe t’ie i horantsa’ i Selomoy,
iaoloa’ ty fanalolahy enem-polo
amo lahitsiai’ Israeleo.
8 Songa mpitam-pibara, vafiofi'aii’aly,
fonga ama-mesolava am-pe’e eo
ty amo fangebahebahan-kalefieo.

I Nitseneé’ i Selomo ho aze
ty horantsa’e an-katae’ i Libanone.

10 Nanoe'e volafoty o anakore’eo,

volamena i voho’ey,

malo-mavo i fiambesa’ey,

fikokoafie ty nihamina’ o anak’ ampela’ Ieros-
alaimeo ty afi'ate’e ao.

11 Mionjona, ry anak’ ampela’ i Tsioneo, sambao
i Selomo mpanjaka misabaka

i nampisabakaen-drene’e

amy androm-pafiengam-bali’eiy,
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amy andro nahafale i arofo’eiy.

4

Mpikoko
1 Akore ty hahomozohozo’o,
ry kokoakoo, toe tsomerentsereiie;
deho am-boho’ o marerarera’oo
o fihaino’oo;
hoe lia-rain-ose mivovotse
am-pizotsoa’ i Gilade o maroi’oo.

2 Hoe ty rene’afiondry hinitsike mitroatse
am-panasafie o famotsi’oo,

songa aman-drahamba’e,

leo raik’ ama’e tsy dofi-anake.

3 Hoe fole-mena o fivimbi'oo
vaho fanjaka o falie’oo.

Hoe vakim-boan-draketamena roe

o fitendrean’ ,aoli'oo an-kalo

0 marerarera’oo.

4 Manahake ty fitilik’abo’ i Davide

ty fititia’o, rinanjy am-bato miriritse,
iradoradoa’ ty fikalan-defofie arivo,
songa fikalam-panalolahy.

5 Hoe fanaloke tora’e o fatroa’oo,
sarake hambafie mihota am-binda ao.
6 Ampara’ ty fanintsifiafi’ andro,
an-kalavaen-talinjo,
homb’am-bohin-tsotse mb’eo raho,
mb’an-kaboan-drame mb’eo.
7Solanto’e rehe, ry mami’ ty troko,
tsy aman-Kkila.

8 Mindreza lia amako

boake Libanone afie

ry enga-vaoko,
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ehe itraofo hirike Libanone afie;
mizotsoa boak’an-dengo’ i Amane ey,

boak’an-kaboa’ i Senire,

an-digiligi’ i Kermone efie,
boak’amo fipaliram-parasio,

0 vohim-panalokeo.

9 Fa tinava'o ty troko, ry rahavaveko,
enga-vaoko;

kinizo’o an-driom-paom-pihaino’o,
ami’'ty bange’o raik’ am-pititia’o eo.
10 Fanjaka ty fikokoa’o,

rahavaveko, enga-vaoko!

loho soa te amo divaio ty fikokoa’o,
naho ty harifondrifon-drano maifii’'o
te amy ze atao emboke!

11 Mitsopatsopake

ty hamamim-papy tantele

o fivimbi'oo, ry enga-vaokoo,
habobo naho tantele

ty ambane’ famele’o ao.

Manahake ty harifondrifo’ i Libanone
ty hamaiiin-tsaro’o.

12 Golobofie mihily ty zaiko, enga-vaoko.
Loha rano mifahetse,
figoangoan-drano mikapeke.

13 Raketa miregorego soa

o hataen-golobo’oo,

naho voan-katae fanjaka,

maifii-de mitrao-tseva:

14 Rame miharo ahemaiiitse,
hazomafiitse naho somorofie,

naho ze hene hatae marifondrifofie,

mitraoke tsotse naho vahofie
vaho ze atao hafiriafie.
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15 Rano migoangoarie
an-golobofie ao rehe,
vovon-drano mamy mitsiritsioke
boake Libanone afie.

Kokoa’e _ _
16 Mitsekafa ry avaratse, mb’etoy ry atimo! Tiofo

1 golobokoy,

hampiboeleafie o hamaiii’eo.

Ee te hizilik’ an-golobo’e ao i kokoakoy hitsopeke
0 voa’e mafirio.

S

Mpikoko
1 Fa nimoak’ amy golobokoy raho,
ry zaiko, enga-vaoko;
fa natontoko ty rameko

naho o mafi-dékoo;
fa nihaneko ty papi-tanteleko

naho ty tanteleko;
fa ninomeko ty divaiko
naho ty rononoko.

Mpirafietse
Mikama, ry rafietseo, naho minoma;
minoma am-pidadafie, ry mpikokoo.

Ipaia’ i Kokoa’e Halefie
2 Niroro raho fe nafiente ty troko.
Inay! Mafionkofie i kokoakoy:
Sokafo raho ry zaiko, mami’ty fiaiko,
ty dehoko, ginoke tsy aman-kila.
Kotsa’ ty zono ty lohako,
ty voloko ami’'ty hamandoa’ i halefiey.
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3 Fa nafahako ty saroko—

mbe haombeko hao?

Fa sinasako o tombokoo—

mbe ho lotoeko hao?

4 Nazili’ i kokoakoy ami’ty hiri’

i sikadafiey ty fita’'e;

vaho nampiponaponake o afi’ovako ao.
5 Niongake raho hanokafako i kokoakoy,
nitsopatsopake rame o tafiakoo,

rame mitsiritsioke o rambo-tafiakoo,
amo fitanaf’ i sikadafeio.
6 Nisokafeko i kokoakoy,

fe nitolik’ ane i kokoakoy, fa nienga;
toe nilesa ty troko amy saontsi’ey;
pinaiko fe tsy nahatrea,
kinoiko fe tsy nanoifie.
" Nitendrek’ ahy o mpigaritseo,
ie nafiariofe’ iereo i rovay;
linafa’ iereo, vinonotrobo’ iereo;
tinava’' o mpigari—kijolio i sarokoy!
8 Ry anak’ ampela’ Ierosalaimeo,
ifantako, naho isa’ areo i kokoakoy,
ino ty hisaontsia’ areo?
Zaho toiram-pikokoafie.

Rarie’eo
9 Mpikoko manao akore i mpikoko azoy,
ry hatrenotrenon’ ampelao?
Mpikoko manao akore i mpikoko azoy,
ie namantok’ anay.

Kokoa’e
10 Miloeloe i kokoakoy
mbore volovoloefie,
miambak’ ami’ty alen- dahy.
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11 Volamena hiringiri’e ty aflambone’e;

mitaporetaporetse o maroi’eo,

hamaintem-bolon-drelove.

12 Hoe deho afi'olon-torahafie eo

o fihaino’eo,

sinasa an-dronono,

soa fimonefie am-pitoboha’eo.

13 Hoe tihin-ahemaiiitse,

kijolin-kamafirafie, o fiambina’eo;

vinda mitsopake rame o sofii’eo.

14 Bodam-bolamena o fita’eo,

ibangoan’ *tarsise,

hoe te nifen-drimo nivafiefie, niravahafie safira
ty fafiova’e.

15Bodan-tsinihara nandreketam-bolamena ki'e o

fandia’eo. ‘ .
Manahak’ i Libanone ty vinta'e, ami’ ty hasoa’ o

mendorave’eo.
16 Loho mamy ty falie’e;
vata'e mahasinda;
ie 1 kokoakoy naho i rafiekoy,
ry anak’ampela’ Ierosalaimeo.

6

Rarnie’eo
1 Nimb’aia i kokoa’oy,
ry maintelén’ampelao?
Nitsile mb’aia i kokoa’oy,
hindreza'ay fipay?
2 Nizotso mb’an-golobo’e mb’eo
1 kokoakoy,

* 5:14 Tarsise: beryle: vato soa
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mb’am-pilafiham-pahafiriafie mb’eo, hiarake
an-golobo’e ao,

naho hanontofie o vofiem-bindao.
3 A i kokoakoy raho, vaho ahiko re,

ie miarak’ am-baremaihitse ao.

Mpikoko
4 Hamotsontane rehe, kokoako,

manahak’ i Tirza, '
naho ty hasoa’ Ierosalaime,

amam-bolonahetse hoe lahialen-defofie
mafnonjom-borovoro.

5 Atoliho mb’eo hoekeo o0 maso’oo,

fa mampivalitaboak’ ahy; manahake ty lia-
rain’ose mikararake mafiambane i Gilade
mb’eo o volo’oo.

6 Lia-rain’ afiondri-vave mionjofie boak’ am-
panasarie ao o nife’oo,

songa reke-pihambaiie,

ndra raike tsy jefia.

7Hoe vakim-boan-draketamena
ty fitendrean’ aoli'o

an-kalo’ o marerarera’oo. .
8 Mete ho enempolo ty valim-panjaka,

naho valompolo o sakeza’eo

vaho somondrara tsy fotofoto;

9 fa ihe ry dehoko, ry homozohozo’e,
tsy amafi’'ohatse, bako tokan-drene’e,
mitoratsik’ amy nisamak’ azey.

Ie nizoe’ 0 somondrarao
le natao’ iareo soa-tata,

nandrenge aze ka o valim-panjakao
naho o sakezao.

Rane’eo
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10 Ta o miboake hoe t'ie andro manjirikeo?
motsotsore

hoe i volan-dorisay,

mikotritriake hoe i androy,

mahalatsa hoe valobohoke

mirafiorafio an-kobaifie?

Kokoa’e
11 Nizotso mb'aifi'ala-vondron-tsakoa
mb’eo raho
hisary o fitirim-bao am-bavataneo,

hafienteako ke mibotiboty o vaheo,

he mamorfie o raketao.
12 Niambovo amako te
navotra’ ty troko an-tsarete ao,

hehe te afi'ilako eo ty roandria.

7

Rarnie’eo
1 Mibaliha, mibaliha, ry nte-Solame; mimpolia,
mimpolia, hisamba’ay azo.

Mpikoko
Inom-bao ty angarefa’ areo
1 nte-Solamey
hoe te itsinjaha’e i *Mahanaime?
2 Fanjaka o fandia’o mihanao,
ry anak’ ampelan-droandria!
hoe hange nitolofiem-pitam-pitsene mahim-

bafie

ty hahomozohozom-pe’o.
3 Fitovy bontoly ty foe'o,
ie le lia’e tsy po-divay milaro;

* 7:1 Mahanaime: toben-dahindefofie, he mpitsinjake
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fitoboron’ ampemba iarikatoham-binda

0 araha’oo.

4 Fanaloke tora’e o fatroa’oo,
ana-kambam-panalon-drene’e.

5 Hoe fitilik’abo aman-tsifan-drimo

ty fititia’o.

O antara’ i Kesbone marine’ i lalam-bei’
i Bate-Rabimeio o fihaino’oo.

[ fitilik’abo’ i Libanoney mitolike

mbe Dameseke ty fiantsona’o.

6 Misabaka azo manahake
i vohi-Karmeley ty aflambone’o,

le mahasinda i mpanjakay o firandra’eo.
7 Akore ty hatsomerentsere’o
naho ty hatrenotreno’o ry kokoako,

toe mahafale! _ .
8 Mitroatse hoe voanio ty sandri’o,

le mitoboro hoe o voa’eo o fatroa’oo.
9 Aa hoe raho: Hangamheko 1 voanioy,

naho ho rambeseko o voa’eo;
fa hanahake ty voam-bahe o fatroa'oo,
naho minday ty harifondrifom-boasare
ty sehaseha’o,
10 Hoe divay fanjaka ty lafiilafii’o;
malama ty fisorogoda’e ho a i kokoakoy,
hoe mitsiritsioke mora
am-pivimbim-pirotse.

Kokoa’e
11 A i kokoakoy raho
naho amako ty fafiiria’e.

Ambara’ i Kokoa’e t’i Mpikoko

12 Antao, kokoako, homb’ an-kaloke
mb’eo, hialefie amo kialoo.
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13 Antao hafialefialefie
mb’an-tanem-bahe mb’eo
handréndreke ty fibotibotia’ o vaheo,

ke te miborake o vorfie'eo,

hera mamolera o raketao;

ao ty hanjotsoako ama’o ty hateako,

ry kokoako.

14 Mafiakatse ty hafii’e o vahenamaloo,
hene raha mafiry ty an-tsariran-tikafie eo,
ty vao naho ty haehae,

songa nahajako ho azo, ry kokoako.

1 Ho ni-soa naho ni-rahalahiko rehe,

1 ninono am-patroan-drenekoy!

Ie amy zay, naho nitendrek’ ama’o alafe’e ao
raho vaho nafiorok’ azo,

le tsy ho nifosae’ ondatio.

2 Ho nikozozoteko mb’afi’ anjomban-

dreneko mb’eo,

mb’amy nafioke ahikoy.

ho nampinomeko divay mandrove,

naho ty ron-draketako.

3Iondana’ ty lohako ty fita'e havia,

vaho mafohofi’ ahy ty fita'e havana.

4 Afantoko ama’ areo,

ry anak’ ampela’ Ierosalaimeo;

ko mampitsekake fikokoafie

am-para’ te irie’e.

Figadona’e: Saontsim-pifampikokoarie
Ranie’eo
5Ia o mionjomb’etoy
misazok’ amy fikokoa’eio?
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Mpikoko
Nampivafioneko ambane’ i takokoy rehe; amy
nampitsongoa’o i rene’o;
teo ty nitsongoa’ i nahatoly azoy .

Kokoa’e
6 Apetaho hoe voli-fitomboke

an’arofo’o ao raho,

hoe alama am-pita’o eo;

fa mira ami’ty haozaran-kavilasy
ty fikokoafie,

manahake ty hagafie i tsikeokeokey
ty famarahiafie;

misolebotse o lel’afo’eo,

toe lel’afo milebaleba.
7 Rano tsifotofoto tsy mahasaoke ty fikokoafie;

naho .
tsy mahaopo aze ty fisorotombahafie;

ie hatolo’ t'indaty ze hene vara

afi’anjomba’e ao hahazoa'e

fikokoafie, le ho vata’e onjirafie.
Rane’eo

8 Manan-jay ampela zahay

f’ie mbe tomoe-nono,

hanoe’ay akore i zai'aly amy andro

fifofoafie azey?

9 Naho kijoly re le handranjia’ay

fitilik’abo volafoty;

ie lalambey, le harikatoha’ay

varamba-mendoravefie.

Kokoa’e
10 Kijoly raho,
hoe fitilik’abo o nonokoo;
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hoe t'ie minday fafianintsifie
am-pihaino.
11 Nanan-tondam-bahe

e Baale-Kamone ao t'i Selomo;
nafondro’e ama’ ondaty.

Songa mafiondroke volafoty arivo
ama’e ty amo voka’eo.
12 Aoloko eo i tanem-bahekoy,
azo ry Selomo i arivoy,
roan-jato ty a o mpafialahala
1 voka'eio.
Mpikoko
13 0 ry mpimonefie an-golobofie ao,
te hijanjifie ty fiarafianafia’o
0 mpiamakoo,
ehe ampitsanofio ahy!

Kokoa’e
14 Mipitsiha ry kokoakoo,

manahake o fanalokeo naho o farasy
ambone vohitse iregoregoan-kafirio.
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licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

Note that in addition to the rules above, revising and adapting God's Word
involves a great responsibility to be true to God's Word. See Revelation
22:18-19.
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